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SCHWERE ZINKEN-GRUBBER
CE> CULTIVADOR DE BRAZOS PESADO
&N KAAAIEPTHTEZ BAPEOZ TYTNOY

Design by LUCIANO PEGORARO



ED

SCHWERE ZINKEN-GRUBBER
CULTIVADOR DE BRAZOS PESADO
KAAAIEPTHTEZ BAPEOZ TYTNOY

Die neue CAYMAN Baureihe besteht aus einem
gesamten  Programm von Grubbern mit 3 Balken zur
Bearbeitung bei Tiefen von 5 bis 30 cm. Der CAYMAN zeichnet
sich wegen seiner Vielseitigkeit aus. Optimal fir die flache
Stoppelbearbeitung aber auch fur die komplette Durchmi-
schung, Dank der 3 Zinkenreihen mit Abstand 300 und der
groflen Hohe.

La nueva gama CAYMAN estd compuesta por un integro
programa de cultivadores de 3 filas para un trabajo entre 5y 30
cm. El CAYMAN se distingue por su versatilidad: Ideal para el
laboreo superficial del rastrojo y el mezclado total garantizado
de las 3 filas, paso 300 mm, y la gran altura

H kaivoUpia ykdua CAYMAN atroteAeital atmé KaAAiepynTéG
Trou S1a6€Touv 3 oelpég aTaBapIwy yia xprion o€ fabog améd 5
£€wg 30 ek. O CAYMAN diatrpéTrel yia Tnv eueAigia Tou: 10aVIKOG
yla TNV €TMIQAVEIKAKA KaTepyaaia oTnv KaAapid, aAAd kai yia
TNV OAIKF) QVAUEIEN TTOU £yYUWVTaIl OI 3 O€IPEG OTARAPIWY, TO
augnuévo Uwog kal n améoTaon Twv 30 ek. ammd oTapdpl o€
oTafdpl.

Starrer Grubber
Cultivador fijo

120 - 240 HP

Reihe /| Gama | N'kaua

Gezogener, klappbarer Grubber
Cultivador plegable arrastrado
KaAAlepynTAG OTTAO0TOG OCUPOUEVOG

3 P

Klappbarer Grubber
Cultivador plegable

160 - 300 HP




DIE WAHL DES ZINKENS...
LA ELECCION DEL ANCORA...
H EMIAOIMH TOY ZQOMATOZ TOY 2TABAPIOY...
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TOP-SPRING

Der Kérper des Zinkens in der TOP SPRING Ausfiihrung ist mit einem Uberlastungs-
Sicherung mit einer doppelten Feder ausgeristet: diese gewahrleistet die grofite
Federkraft und einen breiten Anwendungsbereich. Diese Lésung ist unerlasslich fir
Hochgeschwindigkeit-Bearbeitungen auch in unebenen, steinigen oder sehr harten
Boden.

Er wird serienmafig mit Fligeln geliefert, die in leichten Béden und bei flachen
Bearbeitungen zu verwenden sind.

El cuerpo de ancora version TOP SPRING esta equipado con un nuevo sistema

de de seguridad de doble muelle, garantiza maxima elesticidad y amplia gama de
utilizaciones. Esta solucion es indispensable en el laborea en alta velocidad incluso
en presencia de suelo muy pedregoso e irregular o muy duro

De serie esta equipado con aletas para trabajos en terrenos faciles y laboreos superficiales.

To owpa Tou atapapiol otnv ékdoon TOP SPRING eival e§oTTAIcpévo pe oUOTNUA PE
OITTAG EAQTAPIA KAl EYYUATOI PEYIOTN EAQCTIKOTNTA Kl EQAPHOYT o€ didgopa AN,
Bapid kai eAa@pid. Me Ta SITTAG eAaTrpla UTTOPEi 0 XPAOTNG Va TTAEl UE JEYaAUTEPN
TaxUTNTa 07O XWPA®I, 18iwg o€ Xwpdeia Ox! 1diaitepa Bapid.

210 OTAVTAPVT £EOTTAIONG EPXETAI PE «PTEPGY YIA XPrON O€ EAAPPIA £dAPN Kal
KOTEPYATIia ETIPAVEIAKN.

Zinken ohne Seitenfliigel
(fur Tiefelockerung)

Punteras sin aletas
(Trabajo en profundidad)

TOP-mecc

Der Korper des Zinkens in der TOP MECC Ausfihrung ist mit
einem Scherbolzen-Uberlastungs-Sicherung ausgeriistet: der in der
Anwesenheit eines Hindernisses abgeschert wird, und dabei die
Struktur schitzt. Diese Ausfiihrung senkt das gesamte Gewicht des
Gerats und erlaubt seine Kupplung an leichtwiegenden Schleppern,
was fUr Bearbeitungen in l6sen, steinfreien Béden empfehlenswert ist.

Er wird serienmaRig mit Fligeln geliefert, die in leichten Boden und @
bei flachen Bearbeitungen zu verwenden sind.

Yvid xwpig @repd
(yia katepyaaia og BA60g)

v

El cuerpo de ancora TOP MECC esta equipado con un sistema de
seguridad por tornillo fusible, el fusible en presencia de un obstaculo
se rompe salvaguardando la estructura. Esta solucion reduce el peso
total del apero y el consecuente acoplamiento en tractores ligeros
aconsejado en situaciones de terreno suelto sin piedras.

Fos

De serie esta equipado con aletas para trabajos en terrenos faciles y o X
laboreos superficiales. 3

To owpa otnv ékdoon TOP MECC eival e€omrAioyévo pe ouoTnua
e Bida aogaleiag. H Bida oe TepimTwon eptrodiou KOBRETal
TIpooTaTelovTag To pnxavnua. Aut n AUOn MPEIWVEI TO OUVOAIKO
Bdpog Tou TIAPEAKOPEVOU Kal WTTOPEI VO OUVOUAGTE PAKTEP
XapnNASTEPNG ITTTTOdUVANNG OE XWHATA MAACKA X

370 OTAVTOPVT EOTTAIOUG EPXETAI PE KPTEPE»
€0A®N Kal KOTEPYATIO ETTIQAVEIOKT.
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“ No-Grease ”: durch selbstschmierende
Buchsen fir samtliche Lagerstellen und
Bolzen. Schmierung ist nicht nétig.

Zinkenspitzen, mit Doppelfunktion
konstruiert: zur Tiefenlockerung und
flachen Durchmischung. Nach Anfrage
konnen auch verschleil3feste Zinken-
spitzen geliefert werden.

“TOP-SPRING” Federkraft-Aggregat:
bestehend aus Doppelfedern, die auch
bei den schwersten Einsatzbedingungen
einwandfrei wirken.

Schragklemme: mit durchgehenden
Stiften fur eine einfache und sichere
Befestigung am Rahmen

Seiten-Fliigel: sie verbessern die
Durchmischung bei flachen Bearbeitungen.

Zinken mit Seitenfliigel
(far flache Durchmischung)

Punteras con aletas

(profundidad de trabajo superficial)

Yvid pe @Tepd
(y1a KaTepyaaoia ETIQAVEIOKD)

SCHWERE ZINKEN-GRUBBER

CULTIVADOR DE BRAZOS PESADO
KAAAIEPTHTEZ BAPEOZ TYTOY

“No-Grease”: Pernos y las articulaciones
de los bujes autolubricantes especiales
que no requieren lubricacion.

Rejas, estan concebidas para un
doble tratamiento del terreno; de fractura
en profundidad y de mezcla en la parte
superior. En opcién puede equiparse con
puntas antidesgaste

Grupo elastico “TOP-SPRING: Se
compone de resortes dobles que actGan
perfectamente incluso en condiciones de
suelo particularmente fuerte.

Mordedura en diagonal: con tornillos
pasantes, para el bloqueo simple y segu-
ro bloqueo en el bastidor.

Aletas laterales, aumentar la mezcla en
tratamientos de superficie.
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“No- Grease” : [Meipol kal apBpwTd Pépn
TTOU OuVvOUAlovTal ME QUTONITTAIVOUEVA
dayTuAidia  kal  dev  amaItolv  Kadia
AiTravon.

MuoTeg: €xouv oxediaoTei  yia  BITTAR
KaTEEPYOTIa TOU EBAPOUG, EITE YIA OXICIMO
o€ BAa6og kal yia avaueiEn oTnv emM@Avela.
MtmopoUv va emmAexBolv Kal PUTEG ME
emKAAUWN KaTd TNG POOPAG.

EAaoTiko o€t “TOP-SPRING”:
ATtroteAoUpevo atrd OITTAG eAatrpla TTou
Opouv TEAEIQ OKOMN KOl OE€ OUVONKEG
eddgpoug 101aiTepa “Bapiég”.

Moopévo Slaywviwg: Me  TepacTd
UTTOUAGVIQ Yia aTTAS Kal aiyoupo, oTIBapd
TMACIYO OTO TTACiTIo

MAgupikd @TEPC, Ta OTTOI0 AUEAVOUV TV
QVAMEIEN OTNV ETMIPAVEIOKT KOTEPYATIa.

Scheibenegge: Die Scheiben sind einstellbar fir die optimale
Nivellierung des vorher durchgemischten Bodens.

avapeixOei.

Discos, El sistema de discos es ajustable para una perfecta
nivelacion del suelo previamente mezclado.

Aiokor: To cUoTnpa Twv diokwv pUBHIZETAl WOTE VA ETTITUYXAVETAI
€CQIPETIKA 100TTEdWON Tou £5APOUG TO OTTOIO TTIO TTPIV €XEI AON



STRUKTURELLE PLANUNG...
DISENO ESTRUCTURAL...
2XEAIAZMOZ NEOzZ MNAAIZIOY...

Die Werkstoffe bestehen aus hochfestem SSAB-Stahl.
Material de construccion en acero SSAB autoresistencial.

YAik& a1ré ooundiké XaAuBa uwnAng avroxng SSAB.

Die Planung der neuen CAYMAN Baureihe hat
unsere Erfahrung, fortgeschrittene Planung-
Technologien und neue Materiale in Betracht
gezogen: das hat es ermdglicht, eine neue,
elastische und zuverlassige Struktur zu entwickeln.

El disefio de la nueva gama de CAYMAN
ha combinado la experiencia, tecnologias
progresistas y los nuevos materiales, esto
nos ha permitido definir un nuevo y moderno
flexible y seguro.

O oxedlaopdg g véag ykduag CAYMAN éxel
EVWOEl TNV €PTTEIpIA, TNV UywnAf TexvoAoyia o€
UAIKG pE TO VEO OXEDIOOO TTAQIIOU JE aTTOTEAET A
TNV KATAOKEUT| £VOG AEIOTTIOTOU Kal EAACTIKOU.

SCHWERE ZINKEN-GRUBBER
CULTIVADOR DE BRAZOS PESADO

ALPEGO
KAAAIEPTHTEZ BAPEOZ TYNOY e

Sehr leicht zu transportieren / Excelente manejo / E§qupetikn Kivnuikétnta

Hydraulisch betatigte Einziehung der

’\ “Compact‘ Walze, um den Transport des
Caymans (Mod.CA) leichter zu machen.
@ GroRere Bodenhaftung auf der Vorderachse

@ Verwendung von kleineren Schleppern

Der Vorschub des Schwerpunkts
verursacht eine 25%ige Verminderung
des Transportgewichts

-+ Transportbreite 2,50 mt.

x| Dimensiones para el transporte 2,50 mt.

2.50mt. " Meiwpévo TTAATOG PETAPOPAG 2,50 JT.

©EO

>0oTnua udpaulikng cuuTTNéng “COM-
PACT” Tou KuAivdpou yia Tnv eAdepuvon
TOU QOPTIOU JETAPOPAG TOU KAANIEPYNTH).
(Movtého CA).

@ MeyahdTepn TipdopuoT oToV EUTTPGBIo Ggova

@ XpAon TPakTéP MIKPOTEPOU GYKOU

Sistema Retraccién hidraulica
“Compact” del rodillo para facilitar el
transporte de Cayman (mod. CA).

Mas control sobre el eje delantero
Masa tractores reducida

El adelanto del centro de gravedad H Tpowbnon Tou kévipou [Bdpoug

implica una reduccion de la carga de EM@EPEl  MIO pEIWON  TOu  QopTiou
transporte de 25% HETaPOPAG KOTA 25%
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SCHWERE ZINKEN-GRUBBER
CULTIVADOR DE BRAZOS PESADO Areat
KAAAIEPTHTEE BAPEOS TYMNOY R

l Walze / Rodillo / KOAwvépot | Zubehor / Accesorios /| Agoovap

RING WALZE /| RODILLO DE ANILLOS / KYAINAPOZ ME AAXTYAIAIA

Ringwalze fiir eine bessere Zerkleinerung der Erde mittels keilférmigen Ringe. Die Sonderbleche

zwischen den Ringen zerkriimeln die Erdschollen und reinigen den Raum zwischen den Ringen.

Sie eignet sich fir Boden mittlerer Dichte und trocken.

Rodillo de Anillos para un desterronamiento mejorado y recompactacion por medio de anillos
cufiforme. Las cuchillas especiales entre los anillos aplastan los terrones de la tierra y también

limpian los espacios entre los anillos. Adecuado para suelos medianos y seco.

KUAIVOpOogG pe SaxTUAIBIa KWVIKE yia éva KaAUTEPO TEPAXIOUO Kal TTieon oT1o €0a@og. Ol €IBIKEG
Adpeg peTagy Twv dAXTUNIBILV HIKPOTEPaYIOUV TOUG ORWAOUG Kal KaBapifouv TO XWPO PETAEU
TwVv daxXTUNIBIWYV. EvdegikvuTtal yia XwuaTa oTeyvd, JETPIAG OKANPATNTAG.

Zinkenspitzen mit Puntas con placas  Yvid pe TAakéTa a1Tod Seiten-Abweiser Deflectores laterales [MAgupIKoi EKTPOTTEIG
verschleil¥festen antidesgaste Jaxaipl Tépvou
Plattchen

WALZE DISC / RODILLO DISC / KYAINAPOZ DISC

Walze bestehend aus kraftigen gestanzter Stahl, um einen ,inline“ Druck, auch unter der
Boden-Oberflache zu entladen, wobei die Zerkleinerung verbessert wird. Sie eignet sich fiir
schwere und trocknete Bdden.

Rodillo construido con anillos de acero robustos ejercen una presion “en linea” por debajo de DR6 @ 600

la superficie del suelo, aumentando el desterronamiento. Y ‘adecuado para suelos pesadosy |

Secos.

KUOAIVOpOG kataokeuaopévog até ToAU yepd daxTuAidia aTmd TTPeECoapIioTd atadAl yia va

OWOOUV Wia TTIEGN «YPOMMIKAY KAl KATW atrd TNV €M@AvEIa ToUu €3APOUG auiavovTag €101 TOV

TepaxIopo. EvdeikvuTtal yia duvatd Kai oTeyva edden. ?'\
Hydraulisch betétigte Retraccion hidraulica — Ydpauhikrj o0pmnén Hydraulisch betatigte ~ Regulacion hidraulica  Y3pauAikr puBpion

STAB WALZEN / RODILLO JAULA / KYAINAPOZ KAQBOX Einziehung der del rodillo “Compact”  TOU KUAivdpou Einstellung der del rodillo TOU KUAivOpou
“Compact‘ Walze “Compact” Walze

Flachstabwalze aus Stahl: sie wird normalerweise wegen ihres Leichtgewichts und fur die
flache Durchmischung des Bodens gewahlt. Sie eignet sich flir mulmige und nicht besonders
leimige Boéden.

Rodillos de barras de acero, generalmente escogidos por su ligereza y para mezclar superficie
de la tierra. Y ‘adecuado para suelos movedizos y no particularmente pegajosos.

KUOAIVEpOg pe KolhodokoUg atrd aTadiAl (KAwBOG), YEVIKWG ETTIAEYETAI VIO TNV EAAPPIG KATACKEUT
TOU KOl YIO TNV ETTIPAVEIOKH avApEIEN Tou £dd@oug. EvdeikvuTtal yia xwuata TTou TpiBovTal Kai
eV KOAAVE.

Paar Vorderrader Pareja de ruedas Zglyog ePTTPOaBIwV Front/Heck-Warntafeln  Placas de sefializacion lMivakeg A
delanteras TPOXWV und Beleuchtung delantera/ traserae '
iluminacion ]
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Cayman CA ] 800

Starrer Grubber flr Traktoren bis max 200PS
Cultivador fijo para tractores de hasta 200HP

KaAAigpynTig oTaBepog yia TpakTép ws 200HP

EIGENSCHAFTEN

- “TOP MECC” Ausfiihrung mit Scherbolzen-
Uberlastungssicherheit

- Abnehmbare Zinkentrager mit Sonderbefestigung
am Schragrahmen

- Férderscheiben g 460mm, auf gefederten Armen
und ,No-Grease* Lagern im Olbad montiert

- Mechanisch betatigte Arbeitstiefe-Einstellung
- Schnelle Einstellung der Planier-Scheibenegge
- Schlepper-Anhangungen Kat. 2. und 3.

- 8cm Zinken mit 36 cm langen Fligeln und
rechten/linken Férderscheiben

CED> CARACTERISTICAS

- Version “TOP MECC” con sistema de seguridad

de fusible intercambiable

- Soporte de ancora desmontable con el exclusivo

sistema de amarre diagonal a la estructura

- Discos envolvedores @460mm montados en

brazos elasticos y con cojinetes en bafio de
aceite “No-Grease”

- Regulacion de profundidad por mando mecanico
- Regulacion rapidda de los discos de nivelacién

- Enganche al tractor con CAT Il y Il

- Rejas de 8 cm con aletas de 36 cm y envolvedores

derecha / izquierda

. (EN) XAPAKTHPIZTIKA

- 'Ekdoon “TOP MECC” pe oUoTnua ao@aAciag
ue Bida

- 2TnpigeIg oTaBapitv aTToouvapUoAOyOUEVEG
JE TO aTTOKAEIOTIKO oUOTNUA OTAPIENG OTO
TTAdioI0 dlaywviwg

- Aiokol @460 yIA. TorroBeTnuévol o AdaTIXa aTTO
KOOUTOOUK KAl 0€ POUAEUAV QUTOAITTAIVOUEVA

- PUBuion Bd&Boug epyaaciag pe pnxavikod EAeyxo
- ['pAiyopn pubuion Twv SioKwV 100TTEdWONG

- Mdoipo oTo TPakTéP 2nG Kal 3ng KATNyopiag

- Yvid atré 8 €K. pe @T1EPA aTTd 36 €K.

TECHNISCHE DATEN / DATOS TECNICOS | TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

HP
Cayman CA-300 TOP-MECC 110-200
Cayman CA-350 TOP-MECC  130-200

= | a2

A |

mm mm mm (n°) mm
3000 2980 300 10 290
3500 2980 300 12 290

@ © =
VR DR G

KG KG KG KG
1180 1690 1770 1465
1350 1950 2010 1660

AUSRUSTUNG / EQUIPAMIENTO | EEOMNAIZMOZX

@ = serienmaRBig - de serie - Ztavtapvt
O = Option - Opcional - MpoaipeTiKa
/ = Nicht Verfligbar - No disponible - Ae diaTiBeTal
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Cayman CA ] 800

Starrer Grubber fir Traktoren bis max 240PS
Cultivador fijo para tractores de hasta 240HP

EIGENSCHAFTEN

*“TOP SPRING” Ausflihrung mit
Doppelfeder-Uberlastungssicherheit

* Hydraulisch betatigte Arbeitstiefe-Einstellung

* Exklusives System zur hydraulisch betatigten
Einziehung der “Compact‘-Walze

- Abnehmbare Zinkentrager mit Sonderbefestigung
am Schragrahmen

- Férderscheiben g 460mm, auf gefederten Armen
und ,No-Grease" Lagern im Olbad montiert

- Leichtgewicht-Struktur aus hochfestem Stahl
- Schnelle Einstellung der Planier-Scheibenegge
- Schlepper-Anhangungen Kat. 2. und 3.

- 8cm Zinken mit 36 cm langen Fligeln und
rechten/linken Forderscheiben

KaAAigpynTiig oTaBEPOG VIO TPOKTEP W

¢ 240HP

CED> CARACTERISTICAS

CEN) XAPAKTHPIZTIKA

ALPEGO

ety e Pt

* ‘Ekdoon “TOP SPRING” ye oUoTnpa ac@aAeiag

Je SITTAG eAaTthpia

*Version “TOP SPRING” con sistema de seguridad % PUBHIoN BdBoug epyaoiag pe udpauAikd

de doble muelle

* Regulacion de profundidad por mando
hidraulico

* Exclusivo sistema de retraccion hidraulica del
rodillo “compact”

- Soporte de ancora desmontable con el exclusivo
sistema de amarre diagonal a la estructura

- Discos envolvedores @460mm montados en
brazos elésticos y con cojinetes en bafio de
aceite “No-Grease”

- Estructura aligerada en acero de alta resistencia
- Regulacion rapidda de los discos de nivelacion
- Enganche al tractor con CAT Il y llI

- Rejas de 8 cm con aletas de 36 cm y envolvedores
derecha / izquierda

EAeyxo

* ATTOKAEIOTIKO oUOTNUO UOPAUAIKAG OUPTITNENG

TOU KUAivdpou “Compact”

- 2TNPigeIg oTaRapIv aTTooUVAPHOAOYOUUEVEG

JE TO OTTOKAEIOTIKO GUCTNHA OTAPIENG GTO
TTACiol0 dlaywviwg

- Aiokol @460 xIA. TorroBeTnuévol og AdaTIXa aTTO
KOOUTOOUK Kal 0€ POUAEPAV QUTONITTAIVOUEV

- MAaioio eAa@pu atmd atodAl uPnAARG avtoxng
- ['pAiyopn puBuIon Twv diokwvV 1I00TTEdWONG

- Mido1po oo TPAKTEP 2NG Kal 3nNG KATNYoPiag
- Yvid atré 8 ek. e @TePA aTro 36 €K.

TECHNISCHE DATEN / DATOS TECNICOS | TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

HP
Cayman CA-300 TOP-SPRING  120-240
Cayman CA-350 TOP-SPRING  140-240

& | ) || (A ES

mm mm mm (n°) mm
3000 2980 300 10 290

3500 3490 300 12 290

(@ =

DR G
KG KG KG
1640 2150 2230 1925
1940 2540 2600 2250

AUSRUSTUNG / EQUIPAMIENTO | EEOMNAIZMOZX

@ = serienmafig - de serie - ZTaGvTapvt
O = Option - Opcional - MpoaipeTikd&
/ = Nicht Verfuigbar - No disponible - Ae diatiBetal
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Cavman CB | 400|500

Klappbarer Grubber flr Traktoren bis max 300PS
Cultivador plegable para tractores de hasta 300HP
KaAAigpynTAg oTTaoTog yia TpakTép ws 300HP

TOP-SPRING

EIGENSCHAFTEN

* “TOP SPRING” Ausfiihrung mit
Doppelfeder-Uberlastungssicherheit

- Abnehmbare Zinkentrager mit Sonderbefestigung
am Schragrahmen

- Forderscheiben g 460mm, auf gefederten
Armen und ,No-Grease" Lagern im Olbad
montiert

- Hydraulisch betatigte Arbeitstiefe-Einstellung
- Leichtgewicht-Struktur aus hochfestem Stahl
- Schnelle Einstellung der Planier-Scheibenegge
- Schlepper-Anhangungen Kat. 3.

- 8cm Zinken mit 36 cm langen Fligeln und
rechten/linken Forderscheiben

- Front/Heck-Warntafeln und Beleuchtung
- Transportbreite 2,50 mt

CED CARACTERISTICAS

* Versiéon “TOP SPRING” con sistema de

seguridad de doble muelle

- Soporte de ancora desmontable con el
exclusivo sistema de amarre diagonal a la
estructura

- Discos envolvedores @460mm montados en
brazos elasticos y con cojinetes en bafio de
aceite “No-Grease”

- Regulacién de profundidad por mando hidraulico
- Estructura aligerada en acero de alta resistencia
- Regulacion rapidda de los discos de nivelacion

- Enganche al tractor con CAT I

- Rejas de 8 cm con aletas de 36 cmy
envolvedores derecha / izquierda

- Placas de sefializacion delantera / trasera e
iluminacion posterior

- Dimensiones para el transporte 2,50 mt

CEN) XAPAKTHPIZTIKA

* ‘Exkdoon “TOP SPRING” pe cUoTthua
ao@aleiag pe SITTAA eAaTipia

- 2TNpPigeIg oTaRapIWV aTToouVapUOAOYOUNEVEG
UE TO OTTOKAEIOTIKO OUGTNHA GTAPIENG OTO
TrAQioI0 dlaywVviwg

- Aiokol @460 xIA. ToTToBeTnUéVol O€
AAOTIXQ OTTO KAOUTOOUK KAl O€ POUAEUAV
QauTOAITTaIVOUEVA

- PUBpion BaBoug epyaaiag pe udpaulikd
£éAeyxo

- MAaiolo eha@pu até atadAl uWnARG avToxng
- [priyopn pUBuIon Twv diokwV 1I00TTEdWONG

- Midaoiygo oTo TPAKTEP 3NG KATNYOPIag

- Yvid atré 8 eK. ue pTePd aTTo 36 €K

- MNivakeg Tou TTAATOUG HETOOPOPAG
euTTPOOBIoI/OTTIoBI0I KAl OTTIoBIO PUTA

- Meiwpévo TTAGTOG peTagopdg 2,50 uT.

w

& 68 | | L
(n°) mm  KG

HP mm mm mm
Cayman CB-400 TOP-SPRING  160-250 4000 2520 300 13 310 2685
Cayman CB-500 TOP-SPRING  240-300 5000 2520 300 16 310 3090
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Cayman CC | 400

Gezogener, klappbarer Grubber fir Traktoren bis max 320PS
Cultivador plegable arrastrado para tractores de hasta 320HP

KaAAigpynTAG OTTAOTOG CUPOMEVOG Yia TPAKTED WG 320HP

TOP-SPRING
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CEN) XAPAKTHPIZTIKA

CED CARACTERISTICAS * ‘ExSoon “TOP SPRING” e oUoThya

EIGENSCHAFTEN

* “TOP SPRING” Ausfiihrung mit
Doppelfeder-Uberlastungssicherheit

- Abnehmbare Zinkentrager mit Sonderbefestigung
am Schragrahmen

* Version “TOP SPRING” con sistema de

seguridad de doble muelle

- Soporte de ancora desmontable con el
exclusivo sistema de amarre diagonal a la
estructura

- Discos envolvedores @460mm montados en
brazos elasticos y con cojinetes en bafo de

ao@aleiag pe dITTAG eAaThpia

- 2TNpigeIg oTaBapiwv atroouvapuoAoyoUpEVES

JE TO aTTOKAEIOTIKO oUOTNUA OTAPIENG OTO
TTAQioI0 diaywVviwg

- Aiokor @460 xIA. TotTroBeTnUéVol O€

AAOTIXO OTTO KAOUTOOUK KAl € POUAEPAV
QUTOAITTAIVOHEVA

- PUBuion Bdaboug epyaaciag pe udpaulikd

- Forderscheiben g 460mm, auf gefederten aceite “No-Grease” éAeyxo ! ?; 5 ‘g 77777 1 © =h
Arm(in rLtmd »No-Grease" Lagern im Olbad - Regulacién de profundidad por mando hidraulico - MAdicio ehagpu o6 atodhl upnAig avtoxrg % — g A .‘L : DR G
montie \ . ] A — | 8= | [ P

: istenci T 0 5 5

. Hydraulisch betétigte Arbeitstiefe-Einstellung - Estructura aligerada en acero de alta resistencia p'r]vopn pusuion T'wV I0KWV 'GOTW wong HP mm mm mm  (n°) mm KG KG KG

- Leichtgewicht-Struktur aus hochfestem Stahl + Regulacion rapidda de los discos de nivelacion * [idoIKo 10 TpaKTep 3n kamyopias c CC400 TOPSPRING 160-250 4000 2520 300 13 310 3800 4525 4650 4245
Schnel?e Einstellung der Planier-Scheibenegge - Enganche al tractor con CAT Ill - Ywidiamd 8 k. e grepd amd 36 ek ayman ]

9 99 Rejas de & cm con aletas de 36 o y - Mivakeg Tou TAGTOUC LETAOQOPGC Cayman CC-500 TOP-SPRING 240-320 5000 2520 300 16 310 4210 5080 5245 4715

- Schlepper-Anhangungen Kat. 3.

- 8cm Zinken mit 36 cm langen Fligeln und
rechten/linken Forderscheiben

- Front/Heck-Warntafeln und Beleuchtung

- Paar mittels einer Kurbel einstellbare
Vorderrader

- Transportbreite 2,50 mt

envolvedores derecha / izquierda

- Placas de sefializacion delantera / trasera e
iluminacion posterior

- Pareja de ruedas delanteras regulables a
manivela

- Dimensiones para el transporte 2,50 mt

euTTPOCBIol/oTTioBIol Kal oTTioBia PWTa

- ZeUyog ePTTPOOBIWV TPOXWYV PUBUIZOUEVOI PE

MaviBEAAa

- Melwpévo TAGTOG peTagopdg 2,50 uT.

AUSRUSTUNG / EQUIPAMIENTO | EEOMNAIZMOZX

|2

e Y/

@ = serienmafig - de serie - ZTaGvTapvt
O = Option - Opcional - MpoaipeTikd&
/ = Nicht Verfligbar - No disponible - At diamiBetai

559

(0




KREISELEGGEN

Grada rotativa / 2BwAoTpi@TeG
Y 1.10 - 8.00 mt

\ 50 - 500 HP

KURZSCHEIBENEGGEN

Preparador a discos / AickooBdpva

2.50 - 8.00 mt
80 - 400 HP

DRILL-MASCHINEN

Sembradoras / ZTrapTikég

.. 2.50-8.00mt
o |  80-500HP

I £ |

bR &

FRASEN

Fraises rotatives / ®peleg

1.60 - 4.00 mt
50 - 240 HP

TIEFENLOCKERER

Subsoladores / Pitrep

1.60 - 5.00 mt
80 - 500 HP

MULCHGERATE

Desbrozadoras / Kataotpo@eig

1.10 - 3.20 mt
40 - 160 HP

’7'1, VA
ALPEGO

The i1 Tachnciogy in The Faeid

” Alpego S.p.a
Via Torri di Confine, 6

Tel. +39 0444646100
Fax: +39 0444646199
www.alpego.com
info@alpego.com

36053 Gambellara (VI) ltaly

Die in diesem Katalog eingefiihrten Bilder und Angaben sind nicht bindend und dtirfen zu jeder Zeit ohne Vorwamung geandert werden.

Las imagenes los datos del rpesente catalogo no son vinculantes y pueden ser modifi cados en cada momento sin obligacion sin previo aviso.
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